Smart Visual Doorbell

Instruction manual VI.1

Please read it carefully before use and keep it for future reference



I. Appearance introduction:
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Doorbel | :

1) Mic 2) Lens 3) Light sensitive 4) Doorbell key

5) Indicator light 6) Reset 7) Speaker 8) Charging port
Ding dong:

9) Indicator light 10) Speaker 11) Pairing key

12) Music toggle 13) Volume size 14) USB Charging Port

6)



II. Download mode of APP:

For Android phones, it can be downloaded from its own app market or App Treasure Search
[TUYA Smart].For I0S phones, search for “TUYA Smart” in the APP Store to download.
Note: The function of this doorbell is only supported on APP 4. 3.0 and above, for

a better user experience, please update or download the latest version.

ITI. APP registration:

1. For the first download and use, please click “Register”;If you have an
account, click “Login”.

2. Click "Register”, read "Privacy Policy”, and click “Agree”. Enter a valid
mobile phone number or email address and click Continue. Then enter the verification
code to log in to the APP. ("Try Now” login can not add doorbell devices normally,
please register and log in.)

3. APP permissions pop—up prompts, such as message push, access geographical
location, connect peripheral devices, etc., please set to “Allow”.

IV. Adding a device:

1. Turn on the bluetooth and location permission functions of the mobile phone.

2. Press the doorbell button to start the device, and the work indicator blinks.
The device enters the network mode.

3. Open the APP, enter the “Home page”, click “+” on the upper right corner
of the page, the APP will automatically scan and discover the device, click
“Add”.
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< Add Device = Add Device Done
Searching for nearby devices. Make sure your )
1 device(s) being added
device has entered pairing mode.
: 5 g Intelligent Doorbell
DISCOVEI’Ing devices . Tap to add this device c
. Add
Add Manually
Electrical Socket
[ 1 1
Lighting L [ s
Plug Socket Socket
(BLE+Wi-Fi) (Wi-Fi) (Zigbee)
Sensors
Note:

a. If the device is not automatically searched, please click “Turn on Bluetooth” in the

picture below and set “Allow device permissions near this application”.

4 Add Device — X
: A . You are advised to enable Bluetooth.
Searching for nearby devices. Make sure your device has
. © Enable Bluetooth to add some Wi-Fi devices easily
entered pairing mode.
&
Turn on Bluetooth
Allow "Nearby Devices"
Permission
@® @

Go to Set >

Add Manually

Electrical Socket
Turn on Bluetooth 2\\
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ighting . a e Turned on T—
Plug Socket Socket
(BLE+Wi-Fi) (Wi-Fi) (Zigbee)
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b. Access permission

Always Allow.

management, enable WLAN, Bluetooth, and nearby devices, and select




e App info ®

App behavior Running
a You are advised to enable Bluetooth.

Enable Bluetooth to add some Wi-Fi devices easity

Autostart

Permissions Allowed 6 permission:

Allow "Nearby Devices"
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Deny
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Cancel
Change Bluetooth connectivity )

turn Bluetooth on or off

Connect to nearby devices o

Discover and connect to the devices nearby

4. After adding a doorbell, enter your 2.4ghz wireless network account and
password and click “"Next”. When connecting, keep your router, mobile phone
and doorbell as close as possible. After adding a doorbell, click “Finish”.

(Note: If the connection is not successful, please reset the device and
reconnect)

Cancel Add Device

Choose Wi-Fi and enter password

1 device(s) added successfully

—
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ChinaNet-2C25 © Smart doorbell
Added successfully

5. Fully charge the device and install it within the stable and effective range
of WiFi signal. The smart doorbell host is successfully added.



V. Doorbell and ding Dong matching:

Y

I
©

1. Power on the ding Dong machine (left):

2. Long press the pairing button of ding Dong machine for 3 seconds (as shown
in the picture), and the indicator blinks.

3. Press the doorbell button (right), ding Dong machine rings, that is, the match
is successful.

VI. Mobile message push

Enter mobile phone - Settings - notification and status bar - Application notification
management, open APP notification permission, enable notification, suspension, lock
screen, sound reminder and other notification functions.

(Note: Due to different mobile phone models, the operation interface and options are different, please choose

independently)

VII. Function introduction:

1. Message push: When visitors ring the doorbell, the mobile phone will receive
the APP push message, click the push popup to enter the video call.

2. Video call: Hold down the microphone key to talk to each other, open the
speaker to listen.
3. Doorbell sharing: Enter the real-time interface of APP, click Settings —

Share device — Add Share — enter the registered account

4. Low battery reminder: When the battery is low, the APP will push low battery
reminder, please charge in time.
VIII. Matters needing attention

® The device is a low—power doorbell. When no one rings the doorbell, the device
goes into hibernation and goes offline, which is normal.



The push Settings vary according to mobile phone models. Set the Settings
as required.

Only 2.4g WiFi is supported, but 5G or WiFi with special symbols is not
supported.

Do not install the device on a metal wall because it may interfere with WIFI
signals.

The device supports TF card video storage. Do not insert or remove the memory
card when it is powered on to avoid loss.

Do not use the doorbell while charging.



SchlatVisuelle Turklingell

Bedienungsanleitung V1.1

Bitte lesen Sie es vor der Verwendung sorgfaltig durch und bewahren Sie es zum spateren Nachschlagen auf



Ist Aussehen Einfuhrung:
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Turklingel:
1) Mic 2)Linse 3) Lichtempfindlich 4) Turklingelschliissel

5) Kontrollleuchte leuchtet. 6) Zurilicksetzen 7) Lautsprecher 8) Ladeanschluss
Ding Dong:
9) Kontrollleuchte 10) Lautsprecher 11) Kopplungstaste

12) Musik zusammen 13VolumengréRe 14) USB-Ladeanschluss



lIs Download-Modus der APP:

Fur Android-Telefone kann es tiber den eigenen App-Markt oder die App Treasure Search heruntergeladen werden
TUYA Smart].Flr iOS-Telefone suchen Sie zum Herunterladen im APP Store nach ,TUYA Smart “.

Hinweis: Die Funktion dieser Turklingel wird nur auf APP 4.3 unterstutzt. 0 und héher, fir
Fiir eine bessere Benutzererfahrung aktualisieren Sie bitte die neueste Version oder laden Sie sie herunter.

Ill, APP-Registrierung:

l. Flir den ersten Download und die erste Nutzung klicken Sie bitte auf ,,Registrieren “. Wenn Sie eine haben
Um thr Konto einzurichten, klicken Sie auf ,Anmelden “.

2. Klicken Sie auf ,Registrieren “, lesen Sie ,Datenschutzerklarung “und klicken Sie auf ,Zustimmen “. Geben Sie ein giiltiges ein
Geben Sie Ihre Mobiltelefonnummer oder E-Mail-Adresse ein und klicken Sie auf ,Weiter “. Geben Sie dann die Verifizierung ein
Code zum Anmelden bei der APP. Bei der Anmeldung (,,Jetzt testen “kdnnen normalerweise
keine Turklingelgerate hinzugefligt werden. Bitte registrieren Sie sich und melden Sie sich an.)

3. Popup-Eingabeaufforderungen fiir APP-Berechtigungen, z. B. Nachrichten-Push, geografischer Zugriff
Standort festlegen, Peripheriegerate anschlielben usw.
stellen Sie bitte auf ,,Zulassen “

IV, Hinzufligen eines Gerats:

1. Schalten Sie die Bluetooth- und Standortberechtigungsfunktionen des Mobiltelefons ein.
2. Drucken Sie die Turklingeltaste, um das Gerat zu starten, und die Arbeitsanzeige blinkt.

Das Gerat wechselt in den Netzwerkmodus.
3. Offnen Sie die APP, rufen Sie die ,Homepage “aufund klicken Sie auf .+ “. in der oberen rechten Ecke

Auf der Seite scannt und erkennt die APP
das Gerat automatisch. Klicken Sie auf ,Hinzufligen .



< Gerat hinzufligen = Gerét hinzufiigen Fertig

Suche nach Geraten in der Nahe. Stellen Sie sicher, dass Ihre . . .
1Gerat(e)werden hinzugefiigt

Intelligente Tirklingel
Tippen Sie, um dieses Gerat hinzuz u(@n

Das Gerét befindet sich im Kopplungsmodus

Gerate entdecken..
. .

Manuell hinzufiigen

Elektrisch Steckdose
[} | [ | 11
Beleuchtung ~ " )
Stecker Steckdose Steckdose
(BLE+WLAN)  (W-lan) (Zigbee)
Sensoren
Notiz:

A. Wenn das Gerat nicht automatisch gesucht wird, klicken Sie bitte auf ,,Bluetooth einschalten

Klicken Sie auf das Bild unten und stellen Sie
»Gerateberechtigungen in der Nahe dieser Anwendung zulassen “ein.

E Gerat hinzufiigen - X
Es wird empfohlen, Bluetooth zu aktivieren
Suche nach Geraten in der Nahe. Stellen Sie sicher, dass lhr Geraf @i
Aktivieren Sie Bluetooth, um einige Wi-Fi-Gerdte einfach Rinzuzufligen
in den Pairing-Modus gelangt.
: 5 &
Schalten Sie Bluetooth ein
»Gerdte in der Nahe zulassen “.
Erlaubnis
|Gehen Sie ]u »Einstellen @ ©
Manuell hinzufiigen
Flektrisch Steckdose
Schalten Sie Bluetooth ein G r"‘%"‘>n_
18 (N 1 - e
|Beleuchtung " ” a IElngeschaltet v s
Stecker Steckdose Steckdose
BLE+WLAN) (W-lan) (Zigbee)
Geber

B. Auf die Berechtigungsverwaltung zugreifen, WLAN, Bluetooth und Gerate in der Nahe aktivieren und auswahlen

Immer erlaubt.



- App-Information ©®
App-Verhalten Lauft
e Es wird empfohlen, Bluetooth zu aktivigre
& Aktivieren Sie Bluetooth, um einige Wi-Fi-Gerate einfach hinzuzufil
Auto-Start
i laubs hti
~Gerate in der Nhe “zulassen Berechtigungen  Erlaubte 6 Berechtigungen Leugnen
Gehen Sie 2 i [Ien>©. e | L
miing l Benachrichtigen
EINSTELLUNGEN
A » Immer erlaubt o
WLAN-Konnektivitat andern )
WLAN ein- oder ausschalten
Schalten Sie Bluetooth ein o ‘\ - Abbrechen
Eingeschaltetv ~— Andern Sie die Bluetooth-Konnektiv tis
Bluetooth ein- oder ausschalten

Stellen Sie eine Verbindung zu Geréten in ﬁr Nghe Her
Entdecken Sie die Gerate in der Ndhe und stellen Sig eéine Vdrbindung zU thnen ner

4. Nachdem Sie eine Tirklingel hinzugefiigt haben, geben Sie Ihr 2,4-GHz-WLAN-Netzwerkkonto ein und

Geben Sie Ihr Passwort ein und klicken Sie auf ,Weiter “. Halten Sie Ihren Router, Ihr Mobiltelefon und Ihre
Tirklingel beim Herstellen der Verbindung méglichst nah beieinander. Klicken Sie nach dem Hinzufiigen einer Tiirklingel auf ,Fertig stellen

«

(Hinweis: Wenn die Verbindung nicht erfolgreich ist, setzen Sie
das Gerat bitte zurlick und verbinden Sie es erneut.)

Abbrechen Gerat hinzufiigen  |Fertig

Wahlen Sie WLAN und geben Sie das Passwort ein
1Gerat(e) erfolgreich hinzugefligt

o

Intelligente Tirklingel
Erfolgreich hinzugefiigt

—
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5. Laden Sie das Gerat vollstandig auf und installieren Sie es innerhalb der stabilen und effektiven Reichweite
des WiFi-Signals. Der Smart-Tiirklingel-Host wurde erfolgreich hinzugefiigt.



V, Turklingel und Ding Dong passend:
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1. Schalten Sie die Ding-Dong-Maschine ein (links):
2. Driicken Sie 3 Sekunden lang die Pairing-Taste des Ding Dong-Gerats (wie abgebildet).
im Bild), und die Anzeige blinkt

3. Driicken Sie die Tiirklingeltaste (rechts), die Ding-Dong-Maschine klingelt, das heift, das Spiel
ist erfolgreich.

VI, Mobiler Nachrichten-Push

Geben Sie Mobiltelefon ein - Einstellungen - Benachrichtigungs- und Statusleiste - Anwendungsbenachrichtigung

Verwaltung, App-Benachrichtigungsberechtigung 6ffnen, Benachrichtigung aktivieren, sperren, Bildschirm
sperren, akustische Erinnerung und andere Benachrichtigungsfunktionen.

(Hinweis: Aufgrund unterschiedlicher Mobiltelefonmodelle sind die Bedienoberfldche und die Optionen unterschiedlich. Bitte wahlen Sie

unabhangig)

VII, Funktionseinfihrung:

1. Nachrichten-Push: Wenn Besucher an der Tur klingeln, wird das Mobiltelefon empfangen
Klicken Sie in der APP-Push-Nachricht auf das Push-Popup, um den Videoanruf zu starten.

2. Videoanruf: Halten Sie die Mikrofontaste gedriickt, um miteinander zu sprechen, und 6ffnen Sie das
Sprecher zum Zuhoren.

3. Turklingelfreigabe: Rufen Sie die Echtzeitschnittstelle der APP auf und klicken Sie auf Einstellungen
Gerat freigeben - Freigabe hinzufiigen - geben Sie das registrierte Konto ein
4. Erinnerung bei niedrigem Batteriestand: Wenn der Batteriestand niedrig ist, meldet die APP einen niedrigen Batteriestand
Erinnerung, bitte laden Sie rechtzeitig auf.
VIII, Angelegenheiten, die Aufmerksamkeit erfordern

® Das Geratist eine Turklingel mit geringem Stromverbrauch. Wenn niemand an der Tur
klingelt, geht das Gerat in den Ruhezustand und offline, was normal ist.



Die Push-Einstellungen variieren je nach Mobiltelefonmodell. Legen
Sie die Einstellungen nach Bedarf fest.

Es wird nur 2,4g WLAN unterstutzt, 5G oder

WLAN mit speziellen Symbolen wird jedoch nicht unterstutzt.
Installieren Sie das Gerat nicht an einer

Metallwand, da dies die WLAN-Signale storen konnte.
Das Gerat unterstiitzt die Videospeicherung auf TF-Karten. Um Verluste zu vermeiden,
darf die Speicherkarte nicht im eingeschalteten Zustand eingesetzt oder entfernt werden.

Benutzen Sie die Turklingel nicht wahrend des Ladevorgangs.



Elegante Timbre visuall

Manual de instrucciones V1.1

Léalo atentamente antes de usarlo y consérvelo para consultarlo en el futuro.



Es la introduccion
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Timbrel:
1) micréfono 2) Lente 3) Sensible a la luz 4) Llave del timbre

5) Luzindicadora 6) Restablecer  7) Altavoz 8) Puerto de carga
Ding dong:
9) Luz indicadora 10) Altavoz 11) Tecla de emparejamiento

12) Alternar musica 13Tamafio del volumen 14) Puerto de carga USB



lIs Modo de descarga de la aplicacion:

Para teléfonos Android, se puede descargar desde su propio mercado de aplicaciones o desde App Treasure Search.
TUYA Smart]. Para teléfonos I0S, busque "TUYA Smart" en la APP Store para descargar.

Nota: La funcién de este timbre solo es compatible con la APLICACION 4.3. 0 y superior, para

Para una mejor experiencia de usuario, actualice o descargue la Gltima version.

11, registro de la aplicacion:

. Para la primera descarga y uso, haga clic en "Registrarse"; si tiene un
cuenta, haga clic en "Iniciar sesion”.

2. Haga clic en "Registrarse", lea "Politica de privacidad" y haga clic en "Aceptar". Ingrese una
numero de teléfono movil o direccion de correo electrénico y haga clic en Continuar. Luego ingresa la verificacion
Codigo para iniciar sesion en la aplicacion. (El inicio de sesion "Probar
ahora" no puede agregar dispositivos de timbre normalmente, registrese e inicie sesién).

3. Mensajes emergentes de permisos de aplicaciones, como envio de mensajes, acceso geografico
ubicacion, conectar dispositivos periféricos, etc., configlrelo en "Permitir".

IV, Agregar un dispositivo:

1. Active las funciones de permiso de ubicacion y bluetooth del teléfono movil.
2. Presione el botdn del timbre para iniciar el dispositivo y el indicador de trabajo parpadea.

Eldispositivo ingresa al modo de red.
3 AbralaAPLICACION, ingrese a la "Pagina de inicio”, haga clicen "+' apy |3 esquina superior derecha

de la pagina, la aplicacion escanearay descubrira
automaticamente el dispositivo, haga clic en "Agregar".
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< Afadir dispositivo -

Buscando dispositivos cercanos. Aseglrese de que su

el dispositivo ha entrado en modo de emparejamiento

Descubriendo dispositivos...

. -r

Agregar manualmente

Eléctrico Enchufe
Encendiendo '.' '.' I.'
Enchufar Enchufe Enchufe
(BLE+Wi-Fi) (Wifi) (Zigbee)
Sensores
Nota:

Anadir dispositivo

1 dispositivo(s) agregado(s)

Timbre inteligente
Toca para agregar este dispositivo

Hecho

a. Si el dispositivo no se busca automaticamente, haga clic en "Activar Bluetooth" en el
imagen a continuacion y configure "Permitir permisos de dispositivo cerca de esta aplicacion”.

X

Se recomienda habilitar Bluetooth

Habilite Bluetooth para agregar algunos dispositivos Wi-Ri facilmente

3 Afadir dispositivo =
Buscando dispositivos cercanos. Aseglrese de que su dispositiMo
entr6 en modo de emparejamiento.

; @
Activar Bluetooth
Agregar manualmente
Fléctrico Enchufe
1 (| (|
|peleando n ” a
Enchufar Enchufe Enchufe
BLE+Wi-Fi) (Wifi) (Zigbee)

Permitir"Dispositivos cercanos
Permiso

|Ira Establ%er> @

Activar Bluetooth
ncendido

b. Acceda a la administracion de permisos, habilite WLAN, Bluetooth y dispositivos cercanos, y seleccione

Permitir siempre.



i Informacion de la @pplicacion

Comportamiento de la aplicacién Correr
e Se recomienda habilitar Bluetooth
&

Habilite Bluetooth para agregar algunos dispositivos Wi-Fi facilmefte

Autoencendido

i Permitido 6 i
Permitir "Dispositivos cercanos” PeEmisos SRS Denegar
«
Vaya a Estal ® .
\egeiy. Notificar
AJUSTES
. o » Permitir siempre v
Cambiar la conectividad WLAN )
o activar o desactivar WLAN
Activar I?luetooth &- . N Cancelar
encendido = Cambiar la conectividad Bluetooth o
activar o desactivar Bluetooth
Conéctese a dispositivos cercanos )

Descubra y conéctese a los dispositivos cercanos

4. Despuésde agregar un timbre, ingrese su cuenta de red inaldmbrica de 2.4ghz y
contrasefia y haga clic en "Siguiente". Al conectarse, mantenga el enrutador, el teléfono mévil y
el timbre lo mas cerca posible. Después de agregar un timbre, haga clic en "Finalizar".
(Nota: si la conexidn no se realiza correctamente,
reinicie el dispositivo y vuelva a conectarse)

Cancelar Anadir diSpOSitiVO HeCh D

Elija Wi-Fi e ingrese la contrasena
1 dispositivo(s) agregado(s) exitosamente

Agregado correctamente

= ChinaNet-2C25 .° timbre inteligente

5. Cargue completamente el dispositivo e instalelo dentro del rango estable y efectivo
de sefal WiFi. El host del timbre inteligente se agregd correctamente.



V, timbre y ding Dong coincidentes:
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1. Encienda la maquina ding Dong (izquierda):
2. Mantenga presionado el boton de emparejamiento de la maquina ding Dong durante 3 segundos (como se muestra

en laimagen), y el indicador parpadea
3. Presione el boton del timbre (derecha), suena la maquina ding Dong, es decir, la cerilla
es exitoso.

VI, envio de mensajes mdviles

Ingresar al teléfono mévil - Configuracion - barra de notificaciones y estado - Notificacion de aplicaciones

administracién, abrir permiso de notificacion de APLICACION, habilitar notificacién, suspension, pantalla
de bloqueo, recordatorio de sonido y otras funciones de notificacion.

(Nota: debido a los diferentes modelos de teléfonos mdviles, la interfaz de operacidn y las opciones son diferentes, elija

independientemente)

VII, introduccion de funciones:

1. Mensaje push: cuando los visitantes toquen el timbre, el teléfono movil recibira
el mensaje push de la APLICACION, haga clic en la ventana emergente push para ingresar a la videollamada.

2.Videollamada: Mantenga presionada la tecla del micréfono para hablar entre ellos, abra el

altavoz para escuchar.

3. Compartir timbre: ingrese a la interfaz en tiempo real de la aplicacion, haga clic en Cenfiguracion

Compartir dispositivo - Agregar Compartir - ingresar a la cuenta registrada

4. Recordatorio de bateria baja: cuando la bateria esta baja, la aplicacién indicara bateria baja

Recordatorio, carga a tiempo.
VIIl, Asuntos que requieren atencion

® Eldispositivo esun timbre de bajo consumo. Cuando nadie toca el timbre,
el dispositivo entra en hibernacion y se desconecta, lo cual es normal.



La configuracion push varia segiin los modelos de

teléfono movil. Establezca la configuracion segliin sea necesario.

Solo se admite WiFide 2,4 g, pero no

se admite 5G o WiFi con simbolos especiales.

No instale el dispositivo en una pared metalica

porque puede interferir con las senales WIFI.

El dispositivo admite almacenamiento de video en tarjeta TF. No inserte ni
retire la tarjeta de memoria cuando esté encendida para evitar pérdidas.

No utilice el timbre mientras se carga.



Intellig¢gf€onnette visuellel

Manuel d'instructions V1.1

Veuillez le lire attentivement avant utilisation et le conserver pour référence future



L'introduction a
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1) Mic 2) Objectif 3) Sensible a la lumiére4) Clé de sonnette
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5) Indicateur lumineux 6) Réinitialisation 7) Haut-parleur 8) Port de chargement

Ding Dong:

9) Indicateur lumineux 10) Haut-parleur 11) Clé d'appairage

12) Basculer la musiquesTaille du volume 14) Port de chargement USB



Mode de téléchargement lls de ['application :

Pour les téléphones Android, il peut étre téléchargé depuis son propre marché d'applications ou depuis App Treasure Search.
TUYA Smart].Pour les téléphones I0S, recherchez « TUYA Smart » dans 'APP Store pour télécharger.
Remarque : la fonction de cette sonnette n'est prise en charge que sur l'APP 4.3. 0 et plus, pour

une meilleure expérience utilisateur, veuillez mettre a jour ou télécharger la derniere version.

11, enregistrement de ['application :

. Pour le premier téléchargement et utilisation, veuillez cliquer sur "S'inscrire” ; Si vous disposez d'un
compte, cliquez sur "Connexion".

2. Cliquez sur « S'inscrire », lisez « Politique de confidentialité » et cliquez sur « Accepter ». Entrez un identifiant valide.
numéro de téléphone portable ou adresse e-mail et cliquez sur Continuer. Entrez ensuite la vérification
code pour vous connecteral’ APP. La connexion (« Essayer maintenant » ne peut pas
ajouter de dispositifs de sonnette normalement, veuillez vous inscrire et vous connecter.)

3. Invites contextuelles d'autorisations d'application, telles que |'envoi de messages, |'acces géographique
emplacement, connecter des périphériques, etc., veuillez régler sur « Autoriser ».

IV, Ajout d'un appareil :

1. Activez les fonctions Bluetooth et d'autorisation de localisation du téléphone mobile.

2. Appuyez sur le bouton de la sonnette pour démarrer 'appareil et l'indicateur de travail clignote.
L'appareil passe en mode réseau.

3 Ouvrez l'application, entrez dans la "page d'accueil”, cliquez sur "+" 45ns e coin supérieur droit

de la page, |'APP analysera et
découvrira automatiquement l'appareil, cliquez sur "Ajouter".
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< Ajouter un appareil = Ajouter un appareil  Fait

Recherche d'appareils a proximité. Assurez-vous que votre . . .
1 appareil(s) en cours d'ajout

['appareil est entré en mode de couplage

7 d Sonnette intelligente 0
Decouverte des ‘ Appuyez pour ajouter cet appareil

aioa reils.. -

Ajouter manuellement

Electrique Prise
P 1 1 11
Eclairage o o ()
Brancher Prise Prise
(BLE+Wi-Fi) (Wifi) (Zigbee)
Capteurs
Note:

un. Sil'appareil n'est pas automatiquement recherché, veuillez cliquer sur « Activer Bluetooth » dans le
image ci-dessous et définissez "Autoriser les autorisations des appareils a proximité de cette application”.

Ajouter un appareil — X

FY

@ Il est conseillé d'activer le Bluetooth
P

Recherche d'appareils a proximité. Assurez-vous que votre af ] . . - o
Activez Bluetooth pour ajouter facilement certains appargils Wi-Fi

est entré en mode de couplage.

Activer le Bluetooth 4 I
Autoriser les « Appareils a proximité

Autorisation
® ©

Allez dans Définir>

Ajouter manuellement

Flectrique Prise
Activer le Bluetooth '-’\;‘»n_
11 1 1 ~ e
combat " 'y n Allumé v ~
Brancher Prise Prise
BLE+Wi-Fi) (Wifi) (Zigbee)

nsors

b. Accédez a la gestion des autorisations, activez le WLAN, le Bluetooth et les appareils a proximité, puis sélectionnez

Toujours autoriser.



P Informations sur ['application

Comportement de l'application  En cours d'e kécution

i)

e Il est conseillé d'activer le Bluetooth
©

Activez Bluetooth pour ajouter facilement certains appareils W§-|

Démarrage automatique

Autorisations Autorisé 6 autorisations

Autoriser les « Appareils & proximité » Refuser
‘Al!ezdans “ i @® <
M_w_* l Notifier
PARAMETRES
. N— » Toujours autoriser o
Modifier la connectivité WLAN )

activer ou désactiver le WLAN

Activer le Bluetooth

Allumé v ~— Modifier la connectivité Bluetooth o
activer ou désactiver Bluetooth

Annuler

; _&"; g

Connectez-vous aux appareils a proximité
Découvrez et connectez-vous aux appareils a proxif 19

4. Apres avoir ajouté une sonnette, entrez votre compte de réseau sans fil 2,4 GHz et

mot de passe et cliquez sur "Suivant”. Lors de la connexion, gardez votre routeur, votre téléphone
portable et votre sonnette aussi pres que possible. Apres avoir ajouté une sonnette, cliquez sur « Terminer ».

(Remarque : si la connexion échoue, veuillez
réinitialiser l'appareil et vous reconnecter)

Annuler Ajouter un appareil [Fait

Choisissez Wi-Fi et entrez le mot de passe
1 appareil(s) ajouté(s) avec succes

= ©
<

ChinaNet-2C25 Sonnette intelligente
Ajouté avec succes

5. Chargez completement ['appareil et installez-le dans la plage stable et efficace
du signal Wi-Fi. L'hote de la sonnette intelligente a été ajouté avec succes.



V, sonnette et ding Dong correspondant :
fr—

O

1. Allumez la machine ding Dong (a gauche) :
2. Appuyez longuement sur le bouton d'appairage de la machine Ding Dong pendant 3 secondes (comme indiqué).

I

\\‘)(

sur l'image), et le voyant clignote
3. Appuyez sur le bouton de la sonnette (a droite), la machine Ding Dong sonne, c'est-a-dire le match

est réussi.
VI, Push de messages mobiles

Entrez le téléphone mobile - Parametres - notification et barre d'état - Notification d'application
gestion, autorisation de notification d'application ouverte, activation de la notification, suspension,
écran de verrouillage, rappel sonore et autres fonctions de notification.
(Remarque : en raison des différents modéles de téléphones mobiles, l'interface de fonctionnement et les options sont différentes, veuillez choisir

indépendamment)

VII, introduction de la fonction :

1. Message push : lorsque les visiteurs sonnent a la porte, le téléphone mobile recevra
le message push APP, cliquez sur la fenétre contextuelle push pour entrer dans 'appel vidéo.

2. Appel vidéo : maintenez la touche du microphone enfoncée pour vous parler, ouvrez le

haut-parleur pour écouter.
3. Partage de sonnette : entrez dans l'interface en temps réel de I'APP, cliquez sur Parametres

Partager |'appareil - Ajouter un partage - entrez le compte enregistré

4. Rappel de batterie faible : lorsque la batterie est faible, 'application poussera la batterie faible.
rappel, veuillez charger a temps.
VIIl, Questions nécessitant une attention particuliere

® L 'appareil est une sonnette de faible puissance. Lorsque personne ne sonne a la
porte, l'appareil passe en veille prolongée et se déconnecte, ce qui est normal.



Les parametres push varient selon les modeéles de

téléphones mobiles. Définissez les paramétres selon vos besoins.

Seul le Wi-Fi 2,4 G est pris en charge, mais le 5G ou

le Wi-Fi avec des symboles spéciaux ne sont pas pris en charge.

N'installez pas l'appareil sur un mur métallique car

cela pourrait interférer avec les signaux WIFI.

L'appareil prend en charge le stockage vidéo sur carte TF. N'insérez pas et ne
retirez pas la carte mémoire lorsqu'elle est sous tension pour éviter toute perte.

N'utilisez pas la sonnette pendant le chargement.



Accorteampanello visivol

Manuale di istruzioni V1.1

Si prega di leggerlo attentamente prima dell'uso e di conservarlo per riferimento futuro



L'introduzione all'aspetto:

/) 4 A
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Campanello:

1) Mic 2)Lente 3) Sensibile alla luce 4) Tasto campanello

5) Indicatore luminoso 6) Reset  7) Altoparlante 8) Porta di ricarica
Ding Dong:

9) Indicatore luminoso 10) Altoparlante 11) Tasto di abbinamento

12) Attiva/disattiva musicagDimensioni del volume 14) Porta di ricarica USB



lls Modalita download dell'APP:

Per i telefoni Android, puo essere scaricato dal proprio app market o dall'App Treasure Search
TUYA Smart].Per i telefoni 10S, cercare "TUYA Smart" nell'APP Store per scaricarlo.

Nota: la funzione di questo campanello e supportata solo sull'APP 4.3. 0 e superiori, per
un'esperienza utente migliore, aggiorna o scarica la versione piu recente.

I, registrazione dell'APP:

. Per il primo download e utilizzo, fai clic su "Registrati"; Se disponi di un
account, fare clic su "Accedi".

2. Fai clic su "Registrati", leggi "Informativa sulla privacy" e fai clic su "Accetto”. Inserisci un valore valido
numero di cellulare o indirizzo e-mail e fare clic su Continua. Quindi inserisci la verifica
codice per accedere all'APP. L'accesso ("Prova ora" non
puo aggiungere dispositivi campanello normalmente, registrati e accedi.)

3. Richieste popup di autorizzazioni APP, come push di messaggi, accesso geografico
posizione, collegare dispositivi periferici, ecc., impostare su "Consenti",

IV, Aggiunta di un dispositivo:

1. Attiva le funzioni Bluetooth e di autorizzazione alla posizione del telefono cellulare.

2. Premere il pulsante del campanello per avviare il dispositivo e l'indicatore di lavoro lampeggia.
Il dispositivo entra in modalita di rete.

3. Apri 'APP, entra nella "Home page", fai clic su"+' nell'angolo in alto a destra
della pagina, l'APP scansionera e rilevera automaticamente
il dispositivo, fare clic su "Aggiungi”.



rn

4

Aggiungi dispositivo

Ricerca di dispositivi nelle vicinanze. Assicurati che il tuo

il dispositivo € entrato in modalita di accoppiamento

Alla scoperta dei dispositivi...

' ére
Aggiungi manualmente
Elettrico PRESA
. . 1t 1 LI |
Illuminazione o " -
Tappo PRESA PRESA
(BLE+Wi-Fi) (Wifi) (Zigbee)
Sensori
Nota:

Aggiungi dispositivo Fatto

1 dispositivo(i) in fase di aggiunta

Campanello intelligente

Tocca per aggiungere questo displiﬁ

UN. Se il dispositivo non viene ricercato automaticamente, fare clic su "Attiva Bluetooth" nel file

immagine qui sotto e imposta "Consenti

autorizzazioni dispositivo vicino a questa applicazione".

r

Y
N .

Aggiungi dispositivo

Ricerca di dispositivi nelle vicinanze. Assicurati che il tuo disposi

9]

Aggiungi manualmente

entrato in modalita di accoppiamento.

Attiva il Bluetooth

Flettrico PRESA
1 1 1
combattimento " " n
Tappo PRESA PRESA
BLE+Wi-Fi) (Wifi) (Zigbee)

X

Si consiglia di abilitare il Bluetooth

Abilita il Bluetooth per aggiungere facilmente alcuni disp

Consenti"Dispositivi vicini
Autorizzazione

®

Vai a Imposta>

Attiva il Bluetooth
Acceso Vv

lsensori

sitivi Wi-Fi

B. Accedi alla gestione delle autorizzazioni, attiva WLAN, Bluetooth e dispositivi vicini e seleziona

Consenti sempre.



P Informazioni sull' app

Comportamento dell'app  Corsa
e Si consiglia di abilitare il Bluetooth
©

Abilita il Bluetooth per aggiungere facilmente alcuni dispositi§ W#Fi

Awvio automatico

Consgmfi"DEspositiVi i Autorizzazioni Sono consentiti 6 permessi Nega re
o d
Vai a Impo ® .
ﬁ- l Notificare
IMPOSTAZIONI
. . » Consenti sempre v
Modifica la connettivita Wi-Fi ) P

attivare o disattivare la WLAN

Attiva il Bluetooth Annulla
Acceso v ~— Modifica la connettivita Bluetooth o

attivare o disattivare il Bluetooth

_&>; g

Connettiti ai dispositivi vicini o
Scopri e connettiti ai dispositivi nelle vicinanze

4. Dopo aver aggiunto un campanello, inserisci il tuo account di rete wireless da 2,4 GHz e
password e fare clic su "Avanti". Durante la connessione, tieni il router, il telefono cellulare e
il campanello il pili vicino possibile. Dopo aver aggiunto un campanello, fai clic su "Fine".
(Nota: se la connessione non riesce,
reimpostare il dispositivo e riconnettersi)

Aggiungi dispositivo |Fatto

Annulla

Scegli Wi-Fi e inserisci la password
1 dispositivo(i) aggiunto(i) con successo

= ChinaNet-2C25 .° Campanellointelligente

Aggiunto con successo

5. Caricare completamente il dispositivo e installarlo entro un raggio d'azione stabile ed efficace
del segnale Wi-Fi. L'host del campanello intelligente e stato aggiunto correttamente.



Abbinamento V, campanello e ding Dong:

)

I
©

S

1. Accendere la macchina Ding Dong (a sinistra):

2. Premere a lungo il pulsante di accoppiamento della macchina Ding Dong per 3 secondi (come mostrato
nell'immagine) e l'indicatore lampeggia

3. Premere il pulsante del campanello (a destra), la macchina Ding Dong suona, ovvero la partita
ha successo.

VI, Push di messaggi mobili

Inserisci telefono cellulare - Impostazioni - notifica e barra di stato - Notifica applicazione

gestione, autorizzazione apertura notifica APP, abilitazione notifica, sospensione, schermata
di blocco, promemoria sonoro e altre funzioni di notifica.

(Nota: a causa dei diversi modelli di telefono cellulare, l'interfaccia operativa e le opzioni sono diverse, si prega di scegliere
indipendentemente)

VII, Introduzione alla funzione:

1. Messaggio push: quando i visitatori suonano il campanello, il telefono cellulare ricevera
il messaggio push dell'APP, fare clic sul popup push per accedere alla videochiamata.

2. Videochiamata: tieni premuto il tasto del microfono per parlare tra loro, apri il

altoparlante per ascoltare.
3. Condivisione del campanello: accedere all'interfaccia in tempo reale dell'APP, fare clic su Impostazioni
Condividi dispositivo - Aggiungi Condividi - inserisci ['account registrato
4. Promemoria batteria scarica: quando la batteria & scarica, |'APP indichera la batteria scarica
promemoria, si prega di caricare in tempo.
VIII, Questioni che richiedono attenzione

® |l dispositivo & un campanello a basso consumo. Quando nessuno suona il campanello,
il dispositivo entra in ibernazione e va offline, il che € normale.



Le Impostazioni push variano a seconda dei modelli

di cellulare. Imposta le Impostazioni come richiesto.

E supportato solo il WiFi 2.4g, ma non &

supportato il 5G o il WiFi con simboli speciali.

Non installare il dispositivo su una parete metallica

perché potrebbe interferire con i segnali WIFI.

Il dispositivo supporta l'archiviazione video su scheda TF. Non inserire o rimuovere
la scheda di memoria quando e accesa per evitarne la perdita.

Non utilizzare il campanello durante la ricarica.
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SmartVisual Doorbell

Bruksanvisning V1.1

Las den noggrant fore anvandning och spara den for framtida referens



Ar utseendeintroduktion:
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Dorrklocka:
1) Mic 2)Lins3) Ljuskanslig 4) Dérrbell nyckel
5) Indikatorlampa 6) Aterstall 7) Hogtalare 8) Laddningsport
Ding Dong;:

9) Indikeringslampa  10) Hogtalare 11) Parningsnyckel

12) Musik togg|e 13Volymstorlek 14) USB-laddningsport

6)



lls nedladdningslage for APP:

For Android-telefoner kan den laddas ner fran den egna appmarknaden eller App Treasure Search
TUYA Smart]. For 10S-telefoner, sok efter "TUYA Smart" i APP Store for att ladda ner.

Obs: Funktionen for denna dorrklocka stéds endast pa APP 4.3. 0 och uppat, for
en battre anvandarupplevelse, uppdatera eller ladda ner den senaste versionen.

lll, APP-registrering:

l. For den forsta nedladdningen och anvéndningen, klicka pa "Registrera”; Om du har en
konto, klicka pa "Logga in".

2. Klicka pa "Registrera”, las "Sekretesspolicy” och klicka pa "Godkann". Ange en giltig
mobiltelefonnummer eller e-postadress och klicka pa Fortsatt. Ange sedan verifieringen
kod for att logga in pa APP. ("Prova nu" inloggning kan
inte lagga till dorrklockanheter normalt, vanligen registrera dig och logga in.)

3. APP-behdérigheter popup-meddelanden, sdésom meddelande push, atkomst geografisk
plats, anslut kringutrustning etc., stall in pa "Tillat".

IV, Lagga till en enhet:

1. Sla pa Bluetooth- och platstillstandsfunktionerna pa mobiltelefonen.

2. Tryck pa dorrklockans knapp for att starta enheten och arbetsindikatorn blinkar.
Enheten gar in i natverkslage.

3. OppnaAPP, gd in pa "Hemsidan", klicka pd "+" idet 6vre hégra hornet
pa sidan, APP kommer automatiskt att skanna
och upptécka enheten, klicka pa "Lagg till".
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< Lagg till enhet Lagg till enhet Fardig

Soker efter enheter i narheten. Se till att din . .
lenhet(er) laggs till

Intelligent d6rrklocka 0
Tryck for att ldgga till den hédr enhetén

enheten har gatt in i parningslage

Upptacker enheter...

. -l

Lagg till manuellt

Elektrisk Uttag
. [} | [ | 11
Belysning a a a
Plugg Uttag Uttag
(BLE+Wi-Fi)  (Wi-Fi) (Zigbee)
Sensorer
Notera:

o 1

a. Om enheten inte s6ks automatiskt, klicka pa "Sla pa Bluetooth" i rutan
bild nedan och stéll in "Tillat enhetsbehdrigheter ndra den har appen”.

Lagg till enhet = X

FY

Du rekommenderas att aktivera Bluetooth

Soker efter enheter i ndrheten. Se till att din enhet har ] < ._ et pet-
©  Aktivera Bluetooth for att enkelt lagga till vissa Wi-Fi-enhgter

gickin i parningslage.

Sl3 pa Bluetooth o I
Tilldt"Enheter i narheten

Lov

|G§ till Set>| ® ©

Lagg till manuellt

Flektrisk Ut‘tag
SI3 pa Bluetooth @ D
1 (N (N e & N\
lighting " n a Slat pa v N
Plugg Uttag Uttag
BLE+Wi-Fi) (Wi-Fi) (Zigbee)

nsors

b. Fa atkomst till behorighetshantering, aktivera WLAN, Bluetooth och enheter i ndrheten och vélj
Tillat alltid.



- App info ®
Appbeteende Lépning
e Du rekommenderas att aktivera Bluetodth
¥ Aktivera Bluetooth for att enkelt l3gga till vissa Wi-Fi-enhefer
Autostart
Tillét "Enheter i nirheten” Behorigheter L o Forneka
catilset| @ b |
l Meddela
INSTALLNINGAR
. _ ’ Tillat alltid v
Andra WLAN-anslutning )

sla pd eller av WLAN

Sla pa Bluetooth
Slatpa v ~— Andra Bluetooth-anslutning o

sla pa eller av Bluetooth

Annullera

n /"’
1974
{

Anslut till enheter i ndrheten o
Upptack och anslut till enheterna i narheten

4. Nardu harlagttill en dorrklocka anger du ditt 2,4 GHz tradlosa natverkskonto och

|6senord och klicka pa "Nasta". Nar du ansluter, hall din router, mobiltelefon och dérrklocka sa
nara som mojligt. Nar du har lagt till en dorrklocka klickar du pa "Slutfor”.

(Obs: Om anslutningen inte lyckas,
aterstall enheten och anslut igen)

Annullera Lagg till enhet Fardig

Valj Wi-Fi och ange l6senord
1 enhet(er) har lagts till

Har lagts till

. ChinaNet-2C25 .o Smart dorrklocka

5. Laddaenheten helt och installera den inom det stabila och effektiva omradet
av WiFi-signalen. Den smarta dorrklockans vard har lagts till.



MatchandeV, dorrklocka och ding Dong:
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1. Sla pa ding Dong-maskinen (vanster):

2. Tryck lange pa parningsknappen pa ding Dong-maskinen i 3 sekunder (enligt bilden).
pa bilden), och indikatorn blinkar

3. Tryck pa dorrklockans knapp (hoger), ding Dong-maskinen ringer, det vill saga tandstickan
ar framgangsrik.

VI, Mobil meddelande push

Ange mobiltelefon - Installningar - avisering och statusfalt - Appavisering

hantering, 6ppna APP-aviseringstillstand, aktivera avisering, avst'éhgning,
lasskarm, ljudpaminnelse och andra aviseringsfunktioner.

(Obs: P& grund av olika mobiltelefonmodeller ar driftgranssnittet och alternativen olika, vanligen valj
oberoende av)

VII, Funktionsintroduktion:

1. Meddelande push: Nar besckare ringer pa dérren tar mobiltelefonen emot
APP-push-meddelandet, klicka pa push-popup-fonstret for att ga in i videosamtalet.

2. Videosamtal: Hall ned mikrofonknappen for att prata med varandra, 6ppna
hogtalare att lyssna.
3. Dorrklocksdelning: Ga in i realtidsgranssnittet for APP, klicka pa Installningar -

Dela enhet - Lagg till dela - ange det registrerade kontot
4, Paminnelse om lagt batteri: Nar batteriet ar lagt trycker APP:en pa lagt batteri
paminnelse, vanligen ladda i tid.
VIIl, Saker som kraver uppmarksamhet

® Enheten ar en dorrklocka med lag effekt. Nar ingen ringer pa
dorren gar enheten i vilolage och gar offline, vilket ar normalt.



Tryckinstallningarna varierar beroende pa mobiltelefonmodeller.
Stall in installningarna efter behov.

Endast 2,4g WiFi stods, men 5G eller

WiFi med speciella symboler stods inte.

Installera inte enheten pa en metallvagg

eftersom det kan stora WIFI-signaler.

Enheten stoder TF-kort videolagring. Satt inte i eller ta ur
minneskortet nar det ar paslaget for att undvika forlust.

Anvand inte dorrklockan under laddning.



Chytry t Vizualni dverMi zvonek1l

Navod k pouziti V1.1

Pr¥d pouzitim si jej pechivé pr¥ctéte a uschovejte pro budouci pouziti



Prédstaveni vzhledu:
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Doorbell:
1) Mic 2) C¥cKa 3) Citliva na svétlo 4) Klicvd dvertiho zvonku
5) Kontrolka 6) Resetujte 7) Reproduktor 8) Nabijeci port
Ding dong:
9) Kontrolka 10) Reproduktor 11) Parovaci klicY

12) Pré¥pinani hudby 13velikostobjemu  14) USB nabijeci port



Il je rezin stahovani APP:

Pro telefony Android si ji lze stahnout z vlastniho trhu aplikaci nebo App Treasure Search
TUYA Smart]. V prfpadé telefon I0S stahnéte v APP Store vyraz ,TUYA Smart “.
Poznamka: Funkce tohoto zvonku je podporovana pouze v aplikaci APP 4.3. 0 a vys¥¥, pro

lepsiuziatelsky zazitek, aktualizujte nebo stahnéte nejnovéjsiverzi.

I, registrace APP:

l. Pro prvni staz&ni a pouziti kliknéte na "Registrovat"; Pokud mate

uctu, kliknéte na "Prilasit".
2. Kliknéte na ,Registrovat “, pr¥ctéte si ,Zasady ochrany osobnich Udaji “a kliknéte na ,,Souhlasim “. Zadejte platné

cflo mobilniho telefonu nebo e-mailovou adresu a kliknéte na Pokractvat. Poté zadejte ovér&ni
kod pro prihlas¥ni do APP. (Prthlas¥ni ,Vyzkous¥t nyni “ nemuz¥
normalné pritldvat zvonkova zarfzeni, zaregistrujte se a prthlaste se.)
3. Vyskakovaci vyzvy pro opravnéni APP, jako je push zprava, geograficky pristup
umisténi, pripojeni perifernich zarizeni atd., nastavte prosim na "Povolit".

IV, Pridani zarfzeni:

1. Zapnéte na mobilnim telefonu funkce bluetooth a povoleni polohy.
2. Stisknutim tlacitka zvonku spustite zarfzeni a indikator prace zacMe blikat.

Zarfzeni pr¥jde do sit¥vého rezimu.
5. Otevréte APP, pr¥jdéte na ,domovskou stranku “ kliknéte na ,+ “ Vv pravém hornim rohu

na strance, APP automaticky naskenuje a
objevi zarfzeni, kliknéte na "Pridat".
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< Priflat zarizeni =
Vyhledavani zarfzeni v okoli. Ujistéte se, z¥ vas¥
zarfzeni vstoupilo do rezimu parovani
Objevovani zarfzeni..
Pritlat ruchié
Elektricky Zasuvka
, e 1 1
Osvétleni ~ " -
Zéstrcka Zasuvka Zéasuvka
(BLE+Wi-Fi) (Wi-Fi) (Zigbee)
Senzory
Poznamka:

Pritlat zarfzeni Hotovy

1 pritidvané zarfzeni

Inteligentni zvonek

Klepnutim toto zarizeni pritlate

A. Pokud se zarfzeni automaticky nevyhleda, kliknéte prosim na ,Zapnout Bluetooth “v
obrazek niz¥ a nastavte "Povolit opravnéni zarizeni v blizkosti této aplikace".

Pritlat zarfzeni =

FY

Vyhledavani zarfzeni v okoli. Ujistéte se, z& vas¥ zarfzeni mgj

9]

vstoupil do rezifnu parovani.

Zapnéte Bluetooth

|Préjdéte naINastavit> ® ©
Prilat ructié
Elektricky Zasuvka
Zapnéte Bluetooth @ r'-‘%;‘»n
1 1 N e
zapaleni " ~ a apnuto v —~
Z3astrcka Zéasuvka Zasuvka
BLE+Wi-Fi) (Wi-Fi) (Zigbee)
En7nr\ll

X

Dopoructijeme povolit Bluetooth

& Chcete-li snadno pritiat néktera zarfzeni Wi-Fi, povolte Bl

Povolit ,Zarfzeni v okoli
Povoleni

b. Otevr¥te spravu opravnéni, povolte WLAN, Bluetooth a okolni zarfzeni a vyberte

Vzdy povolit.

etooth
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Dopoructijeme povolit Bluetooth

Chcete-li snadno pritiat néktera zarfzeni Wi-Fi, povolte Bluetogth

G

Chovaéni aplikace Béh

Automatické spusténi

Informace o aplika@i

Povolit ,Zarfzeni v okoli “ Oprévnénl' e SapEal Odml’t]"IOUt
R . ® o
d
Pr&jdéte na “ l Oznamit
NASTAVENI
. o ’ Vziy povolit v
Zmente pripojeni WLAN )
zapnout nebo vypnout WLAN
~ ofi\ ”
Zapnéte - Zrus¥&ni
Blsiaety Zmérite pripojeni Bluetooth o
zapnéte nebo vypnéte Bluetooth
Pripojte se k blizkym zarfzenim ©
Objevte a pripojte se k zarfzenim v okoli
4. Po pridani zvonku zadejte sv(ij (c¥t bezdratové sité 2,4 GHz a
heslo a kliknéte na ,Dalsi “. Pr‘pripojovani drzte router, mobilni telefon
a zvonek co nejbliz¥. Po pridani zvonku kliknéte na ,Dokoncit .
(Poznamka: Pokud pripojeni neni Uspésié, resetujte
zarfzeni a znovu se pripojte)
zrus¥ni Pridat zarfzeni Hotovy

Vyberte Wi-Fi a zadejte heslo

1 zarfzeni bylo UspésHé priiano

_—
-

ChinaNet-2C25

@ Chytry zvonek
Prildno Gspéshé

S

5. Plné nabijte zarfzeni a nainstalujte jej ve stabilnim a efektivnim dosahu

signalu WiFi. Hostitel inteligentniho zvonku byl Gspésié pridan.




ShodaV, zvonek a ding Dong:
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1. Zapnéte stroj ding Dong (vlevo):
2. Dlouze stisknéte tlacitko parovani stroje ding Dong po dobu 3 sekund (jak je znazornéno
na obrazku) a indikator blika

3. Stisknéte tlacitko zvonku (vpravo), zazvoni automat ding Dong, tedy shoda
je Uspésiy.
VI, Mobile message push

Vstupte do mobilniho telefonu - Nastaveni - upozornéni a stavovy rédek - Upozornéni aplikace
spravu, otevr¥ni opravnéni k oznameni APP, povoleni oznameni, pozastaveni,
zamykani obrazovky, zvukové pripomenuti a dalsifunkce oznameni.

(Poznamka: Vzhledem k réiznym modelim mobilnich telefonl se operachi rozhrani a mozMosti lis¥; vyberte si prosim

nezavisle)
VIl, Uvod do funkce:

1. Push Message: Kdyzavstévnici zazvoni na zvonek, mobilni telefon prijme
push zpravu APP, kliknéte na vyskakovaci okno pro vstup do videohovoru.

2. Videohovor: Chcete-li spolu mluvit, podrzte tlacitko mikrofonu, otevr¥te
reproduktor k poslechu.
3. Sdileni zvonku: Vstupte do rozhrani APP v redlném c¥se a kliknéte na Nastaveni -

Sdilet zarfzeni - Pritlat sdileni - zadejte registrovany Uc¥t

4. Pribomenuti vybité baterie: KdyzYe baterie vybita, aplikace tlac¥na vybitou baterii

pripomenuti, prosim nabijejte vcis.
VIIl, Zalezitosti vyzddujici pozornost

® Zarizenije domovni zvonek s nizkym vykonem. Kdyz¥a zvonek nikdo
nezazvoni, zarfzeni pr&jde do rezitnu spanku a offline, cozYe normalni.



Nastaveni push se lisipodle modelu

mobilniho telefonu. Nastavte Nastaveni podle potr&by.
Podporovano je pouze 2,4g WiFi, ale 5G

ani WiFi se specialnimi symboly podporovany nejsou.

Neinstalujte zarfzeni na kovovou sténu, protoz¥

by mohlo rusit signaly WIFI.

Zarfzeni podporuje ukladani videa na kartu TF. Nevkladejte ani nevyjimejte
pamétdvou kartu, kdyzYye zapnuta, aby nedosto ke ztrate.

Pr¥nabijeni nepouzivejte zvonek.
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Madry t Wizualny dzwonek do drzwil

Instrukcja obstugi V1.1

Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytachiniejsza instrukcje i zachowacqa na przysztos¢”



Czy wyglad jest wprowadzeniem:
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Dzwonekil:

1) Mic 2) Soczewka 3) Czutos¢ha swiatto 4) Klucz do dzwonka
5) Kontrolka 6) Reset 7) Gtosriik 8) Port tadowania
Ding-dong:

9) Lampka kontrolna 10) Glosriik 11) Klucz parowania

12) Przetgcznik muzykile 13Rozmiar objetos¢i  14) Port tadowania USB

6)



lls Tryb pobierania aplikac;ji:

W przypadku telefondw z systemem Android mozna ja pobracZ wtasnego rynku aplikacji lub z App Treasure Search

TUYA Smart]. W przypadku telefonéw z systemem iOS wyszukaj ,TUYA Smart” w sklepie APP Store, aby pobrac’

Uwaga: funkcja tego dzwonka jest obstugiwana tylko w aplikacji 4.3. 0 i powyzej, dla

dla lepszego doswiadczenia uzytkownika, zaktualizuj lub pobierz najnowsza wersje.

1, rejestracja aplikacji:

l. Aby po raz pierwszy pobraci uzyc;kliknij ,Zarejestruj sie” . Jesti masz plik

kliknij ,Zaloguj sie” .

2. Kliknij ,Zarejestruj sie” , przeczytaj ,Polityke prywatnosc¢i” i kliknij ,Zgadzam sie” . Wprowadzprawidtowe

numer telefonu komérkowego lub adres e-mail i kliknij Kontynuuj. Nastepnie przejdzdo weryfikacji
kod umozliwiajacy zalogowanie sie do aplikacji. (Logowanie ,Wyprobuj teraz” nie
umozliwia normalnego dodania urzadzen dzwonkowych. Zarejestruj sie i zaloguj.)

3. Wyskakujace monity dotyczace uprawnien aplikacji, takie jak przesytanie wiadomosc¢i, dostep geograficzny

lokalizacje, podtacz urzadzenia peryferyjne itp., ustaw opcje ,Zezwalaj” .

IV, Dodanie urzadzenia:
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Wiacz funkcje Bluetooth i pozwolenia na lokalizacje w telefonie komorkowym.

Nacisniij przycisk dzwonka, aby uruchomic{rzadzenie, a kontrolka pracy zacznie migac”
Urzadzenie przejdzie w tryb sieciowy.

Otworz aplikacje, wejdzha ,strone gtowng” | kliknij ,,+” W prawym gérnym rogu
strony, aplikacja automatycznie przeskanuje i

wykryje urzadzenie, kliknij ,Dodaj” .
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4 Dodaj urzadzenie = Dodaj urzadzenie Gotowy

Wyszukiwanie urzadzeri w pobliz(. Upewnij sig, z&é Twoje . .
Trwa dodawanie 1 urzadzenia

Inteligentny dzwonek do dr. v\o
Kliknij, aby dodacto urzadzenie

urzadzenie weszto w tryb parowania

Odkrywanie :
uiadzer'\.. -

Dodaj recznie

Elektryczny Gniazdo elektryczne
Oswietlenie '.| '-' I.'
Wtyczka Gniazdoelektryczne  Gnjazdo elektryczne
(BLE+Wi-Fi)  (Wi-Fi) (Zigbee)
Czujniki
Notatka:

A. Jesti urzadzenie nie zostanie automatycznie wyszukane, kliknij ,Wtacz Bluetooth” w menu
obraz ponizéj i ustaw ,Zezwalaj na uprawnienia urzadzenia w poblizt tej aplikacji” .

4 Dodaj urzadzenie — X
e Zalecane jest wiaczenie funkcji Bluetooth
Wyszukiwanie urzadzen w poblizii. Upewnij sie, z&é Twoje urzadzenie jd iha
©  Wiacz Bluetooth, aby tatwo dodachiektére urzadzenia WEFi
wszedtw tryb parowania.
Wiacz Bluetooth o
Zezwalaj na ,Urzadzenia w poblizt” .
Pozwolenie
|Przejdz’do 15taw> ® ©
Dodaj recznie
Elektryczny Gniazdo elektryczne
Wiacz Bluetooth \“
1 11 1 &N
walka " " a Wiaczono w —~—
Wtyczka Gniazdo elektryczne - Gniazdg|glektryczne
BLE + Wi-Fi) (Wi-Fi) (Zigbee)

B. Uzyskaj dostep do zarzadzania uprawnieniami, wlacz siecWLAN, Bluetooth i urzadzenia w pobliz(i, a nastepnie wybierz

Zawsze pozwalac?



e Zalecane jest wiaczenie funkcji Bluetooth
¥ Wiacz Bluetooth, aby latwo dodac fiektSre urzadzenia Wi-Fi

Zezwalaj na ,,Urzadzenia w poblizi”

Przejdzdo gsﬁ ® <

Wiacz Bluetooth
Wigczono w

.f'is‘;"f."-

- Informacje o aplika&pji
Zachowanie aplikacji Dziatanie
Automatyczny start
Uprawnienia Dozwolono na 6 uprawnien
P Zaprzeczyc”
l Notyfikowac”
USTAWIENIA
- » Zawsze pozwalac” s
Zmien tgcznos¢WLAN )
wiaczyctub wytaczyc sSiec WLAN
Anuluj
Zmien tacznos¢ Bluetooth o
wiaczycub wytaczyc Bluetooth
Potacz sie z urzadzeniami w pobliz( o
Odkryj i potacz sie z urzadzeniami w poblizt

4. Pododaniu dzwonka do drzwi wprowadz$woje konto w sieci bezprzewodowej 2,4 GHz i
hasto i kliknij ,Dalej” . Podczas taczenia trzymaj router, telefon komérkowy
i dzwonek jak najblizéj. Po dodaniu dzwonka kliknij ,,Zakoncz” .

(Uwaga: jesti potaczenie nie powiedzie sie,
zresetuj urzadzenie i podtgcz ponownie)

Anuluj

Wybierz Wi-Fi i wprowadz hasto

= ChinaNet-2C25

Dodaj urzadzenie Goto \ly

Pomysthie dodano 1 urzadzenie(a).

.° Inteligentny dzwonek do drzwi

Dodano pomysthie

5. Catkowicie nataduj urzadzenie i zainstaluj je w stabilnym i efektywnym zasiegu
sygnatu WiFi. Host inteligentnego dzwonka do drzwi zostat pomysthie dodany.




Dopasowanie V, dzwonka do drzwi i ding Dong:
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1. Wiacz maszyne ding Dong (po lewej):
2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk parowania maszyny ding Dong przez 3 sekundy (jak pokazano

na zdjeciu), a wskaznik miga
3. Nacisnij przycisk dzwonka (prawy), zadzwoni maszyna ding Dong, czyli zapatka
zakonczony powodzeniem.

VI, Push wiadomos¢i mobilnych

Wejdzha telefon komérkowy - Ustawienia - Powiadomienia i pasek stanu - Powiadomienie aplikacji
zarzadzanie, pozwolenie na otwarcie aplikacji, wigczenie powiadomien, zawieszenie,
ekran blokady, przypomnienie dzwiekowe i inne funkcje powiadomien.

(Uwaga: ze wzgledu na rézne modele telefondw komdrkowych interfejs obstugi i opcje sa rdzne, wybierz

niezaleznie)

VI, wprowadzenie funkgji:

1. Wiadomos¢push: gdy goscie zadzwonig do drzwi, telefon komérkowy odbierze
wiadomos¢épush aplikacji, kliknij wyskakujace okienko push, aby rozpoczacpotaczenie wideo.

2. Potgczenie wideo: Przytrzymaj klawisz mikrofonu, aby ze soba porozmawiac;otwérz

gtosrik do stuchania.

3. Udostepnianie dzwonka: Wejdz do interfejsu aplikacji dziatajacego w czasie rzeczywistym i kliknij Ustawienia
Udostepnij urzadzenie - Dodaj udostepnij - wejdzdo zarejestrowanego konta

4. Przypomnienie o niskim poziomie natadowania baterii: Gdy poziom natadowania baterii bedzie niski, aplikacja wys#ietli komunikat o niskim poziomie natadowania baterii
przypomnienie,_nalezy natadowaca czas.

VI, Sprawy wymagajace uwagi

® Urzadzenie jest dzwonkiem do drzwi matej mocy. Gdy nikt nie dzwoni do drzwi,
urzadzenie przechodzi w stan hibernacji i przechodzi w tryb offline, co jest normalne.



Ustawienia push roznia sie w zaleznos¢i od modelu

telefonu komorkowego. Ustaw Ustawienia zgodnie z wymaganiami.
Obstugiwane jest tylko Wi-Fi 2,4 g, ale 5G

lub Wi-Fi ze specjalnymi symbolami nie sg obstugiwane.

Nie instaluj urzadzenia na metalowej s¢ianie,

poniewaz mozé to zaktdcacsygnat WIFI.

Urzadzenie obstuguje przechowywanie wideo na karcie TF. Aby unikngctraty, nie
wktadaj ani nie wyjmuj karty pamieci, gdy jest ona wtaczona.

Nie uzywaj dzwonka podczas tadowania.



Slim t Visuele deurbell

Handleiding V1.1

Lees deze voor gebruik aandachtig door en bewaar hem voor toekomstig gebruik



Is uiterlijk introductie:
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Deurbell :
1) Mic 2) Lens 3) Lichtgevoelig 4) Deurbelsleutel
5) Indicatorlampje 6) Reset 7) Luidspreker 8) Oplaadpoort
Ding Dong;:

9) Indicatorlampje 10) Luidspreker 11) Koppelingssleutel

12) Muziekschakelaarfe3Vvolumegrootte 14) USB-oplaadpoort

6)



lIs Downloadmodus van APP:

Voor Android-telefoons kan het worden gedownload via de eigen app-markt of App Treasure Search
TUYA Smart].Voor |0S-telefoons zoekt u naar "TUYA Smart" in de APP Store om te downloaden.

Let op: De functie van deze deurbel wordt alleen ondersteund op APP 4.3. 0 en hoger, voor
voor een betere gebruikerservaring, update of download de nieuwste versie.

Ill, APP-registratie:

l. Voor de eerste download en gebruik klikt u op "Registreren”; Als u een
account, klik op "Inloggen".
2. Klik op "Registreren”, lees "Privacybeleid” en klik op "Akkoord". Voer een geldig wachtwoord in
mobiel telefoonnummer of e-mailadres en klik op Doorgaan. Voer vervolgens de verificatie in
code om in te loggen op de APP. ("Probeer nu" login
kan geen deurbelapparaten normaal toevoegen, registreer u en log in.)

3. Pop-upprompts voor APP-machtigingen, zoals berichtpush, geografische toegang
locatie, sluit randapparatuur aan, etc., stel deze in op "Toestaan".

IV, Een apparaat toevoegen:

1. Schakel de Bluetooth- en locatietoestemmingsfuncties van de mobiele telefoon in.
2. Druk op de deurbelknop om het apparaat te starten en de werkindicator knippert.
Het apparaat gaat naar de netwerkmodus.

3. Open de APP, ga naar de "Startpagina”, klik op "+' in de rechterbovenhoek
van de pagina zal de APP het apparaat
automatisch scannen en ontdekken, klik op "Toevoegen".
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Voeg toestel toe 2

Zoeken naar apparaten in de buurt. Zorg ervoor dat uw

Voeg toestel toe Klaar

lapparaat(en)wordt toegevoegd

apparaatisin de koppelingsmodus gegaan

Apparaten ontdekken..

Handmatig toevoegen

Elektrisch Stopcontact

Verlichting '.' '.' I.'

Plug
(BLE+wifi)

Stopcontact Stopcontact
(Wifi) (Zigbee)
Sensoren

Opmerking:

= !

Intelligente deurbel
Tik om dit apparaat toe te voegen

A. Als het apparaat niet automatisch wordt gezocht, klik dan op 'Bluetooth inschakelen' in het venster
afbeelding hieronder en stel "Apparaatrechten toestaan in de buurt van deze applicatie” in.

FY

e
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Voeg toestel toe

Zoeken naar apparaten in de buurt. Zorg ervoor dat uw apparaat dit heef§

9]

de koppelingsmodus is geopend.

Schakel Bluetooth in

Handmatig toevoegen

nsoren

X

U wordt geadviseerd Bluetooth in te schake

©  Schakel Bluetooth in om eenvoudig bepaalde Wi-Fi-appa

Sta 'Apparaten in de buurt' toe
Toestemming @

Ga naarlnstellen>

Elektrisch Stopcontact
Schakel Bluetooth in @ e,
18 (N 1 e
[nacht " ~ a |ingeschakeld / e -
Plug Stopcontact Stopcortact
BLE+wifi) (Wifi) (Zigbee)

en

faten toe te voegen

B. Toegang tot machtigingsbeheer, schakel WLAN, Bluetooth en apparaten in de buurt in en selecteer

Altijd toestaan.



- App informatie  @®

App-gedrag Rennen
e U wordt geadviseerd Bluetooth in te schakdle
©

Schakel Bluetooth in om eenvoudig bepaalde Wi-Fi-apparaten toe te vaegel

Automatische start

Toegestane 6 machtigi
'Apparaten in de buurt' toestaan Rechiten g s Ontkennen

4 " i © o
.Ga naar In%“ l Informeer

INSTELLINGEN

o e » Altijd toestaan o
Wijzig de WLAN-connectiviteit o
WLAN in- of uitschakelen
Schakel Bluetooth in o ‘ PR Annuleren
ingeschakeld v ~— Wijzig de Bluetooth-connectiviteit o

schakel Bluetooth in of uit

Maak verbinding met apparaten in de bLHt
rt

Ontdek en maak verbinding met de apparaten in d

4. Nadat je een deurbel hebt toegevoegd, voer je je 2,4GHz draadloze netwerkaccount in en
wachtwoord en klik op "Volgende". Houd tijdens het verbinden uw router, mobiele telefoon en
deurbel zo dichtbij mogelijk. Nadat je een deurbel hebt toegevoegd, klik je op “Voltooien’
(Opmerking: als de verbinding niet succesvol is, reset
dan het apparaat en maak opnieuw verbinding)

Voeg toestel toe Klaar

Annuleren

Kies Wi-Fi en voer het wachtwoord in
lapparaat(en) succesvol toegevoegd

Succesvol toegevoegd

”3 ChinaNet—2C25 .° Slimme deurbel

5. Laad het apparaat volledig op en installeer het binnen het stabiele en effectieve bereik
van WiFi-signaal. De slimme deurbelhost is succesvol toegevoegd.



V, Deurbel en ding Dong matchen:

I
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1. Schakel de ding Dong-machine in (links):

2. Houd de koppelingsknop van de ding Dong-machine 3 seconden lang ingedrukt (zoals weergegeven).
in de afbeelding) en de indicator knippert

3. Druk op de deurbelknop (rechts), de ding Dong-machine gaat over, dat wil zeggen de wedstrijd

is succesvol.

VI, Mobiel berichtenpush

Ga naar mobiele telefoon - Instellingen - melding en statusbalk - Applicatiemelding

beheer, open APP-meldingstoestemming, schakel melding, opschorting,
vergrendelscherm, geluidsherinnering en andere meldingsfuncties in.
(Opmerking: vanwege verschillende mobiele telefoonmodellen zijn de bedieningsinterface en opties verschillend, kies alstublieft

onafhankelijk)

VII, Functie-introductie:

1. Berichtendruk: Wanneer bezoekers aanbellen, ontvangt de mobiele telefoon
het APP-pushbericht, klik op de push-pop-up om deel te nemen aan het videogesprek.

2. Videogesprek: Houd de microfoontoets ingedrukt om met elkaar te praten, open de
spreker om te luisteren.
3. Deurbel delen: Open de real-time interface van de APP en klik op Instellingen
Apparaat delen - Deel toevoegen - voer het geregistreerde account in
4. Herinnering batterij bijna leeg: wanneer de batterij bijna leeg is, zal de APP de batterij bijna leeg maken
herinnering, laad alstublieft op tijd op.
VIIl, Zaken die aandacht behoeven

® Hetapparaatis een deurbel met laag vermogen. Als er niemand aanbelt,
gaat het apparaat in de slaapstand en gaat offline, wat normaal is.



De push-instellingen variéren afhankelijk van het model mobiele
telefoon. Stel de instellingen naar wens in.

Alleen 2,4g WiFi wordt ondersteund, maar 5G of

WiFi met speciale symbolen wordt niet ondersteund.

Installeer het apparaat niet op een metalen

wand, omdat dit de WIFI-signalen kan verstoren.
Het apparaat ondersteunt video-opslag op TF-kaarten. Plaats of verwijder de
geheugenkaart niet wanneer deze is ingeschakeld om verlies te voorkomen.

Gebruik de deurbel niet tijdens het opladen.



